
SINTEZA  

la proiectul  

hotărârii cu privire la aprobarea Regulamentului privind practicile oenologice permise și restricțiile aplicabile 

producerii și conservării produselor vitivinicole  

(număr unic 695/MAIA/2024) 

 
Participantul la avizare, consultare 

publică, expertizare 

Nr. 

crt. 

Conținutul obiecției, propunerii, recomandării, 

concluziei 

Argumentarea  

autorului proiectului 

Avizare și consultare publică 

Agenția de Stat pentru Proprietatea 

Intelectuală,  

1330 din 14.08.2024 

1. Se propune la pct. 22 din proiect substituirea cuvintelor 

„și cu o” cu cuvintele „și desemnate cu o”. 

Se acceptă. 

Ministerul Afacerilor Externe, 

DI/3/041.1-8544 din 14.08.2024 

1. Comunică lipsa de obiecții și propuneri Se acceptă. 

Centrul de Armonizare a Legislației, 

31/02-126-9237 din 15.08.2024 

1. Obiecții privind clauza de armonizare 

Referitor la clauza de armonizare a proiectului 

Regulamentului, aceasta urmează a fi expusă în 

următoarea redacție: 

„Prezentul Regulament:  

- transpune articolul 80 și Anexa VIII din 

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului 

European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 

instituire a unei organizări comune a piețelor 

produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor 

(CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 

1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului, 

publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 

347 din 20 decembrie 2013, CELEX: 32013R1308, așa 

cum a fost modificat ultima oară prin Regulamentul 

(UE) 2024/1143 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 11 aprilie 2024 și  

- transpune parțial Regulamentul delegat (UE) 

2019/934 al Comisiei din 12 martie 2019 de 

completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al 

Parlamentului European și al 7 Consiliului în ceea ce 

Se acceptă. 



privește zonele viticole în care poate fi majorată tăria 

alcoolică, practicile oenologice autorizate și restricțiile 

aplicabile producerii și conservării produselor 

vitivinicole, procentajul minim de alcool al 

subproduselor și eliminarea acestora și publicarea 

fișelor OIV, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii 

Europene L 149 din 07 iunie 2019, CELEX: 

32019R0934, așa cum a fost modificat ultima oară 

prin Regulamentul delegat (UE) 2022/68 al Comisiei 

din 27 octombrie 2021.” 

2. Obiecții privind Tabelul de concordanță  

2.1. Tabelul de concordanță la Regulamentul (UE) nr. 

1308/2013 

Tabelul de concordanță al proiectului național se va 

revedea prin indicarea la compartimentul 1 a titlului 

actului UE, inclusiv, și a celei mai recente modificări a 

actului UE, care constituie obiect al transpunerii, prin 

precizarea tipului, numărului și a datei de adoptare a 

actului UE de modificare, în speță, Regulamentul (UE) 

2024/1143 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 aprilie 2024 și cu indicarea nr. CELEX: 

32013R1308. Totodată, la rubrica 6 din Tabelul de 

concordanță pentru prevederile de la art. 80 (1) ultima 

teză și (5), precum și Anexa VIII Partea I secțiunea A pct. 

1) - 2), secțiunea B pct. 3) lit. a) - c) și pct. 4, pct. 6) - 7), 

secțiunea D pct. 1) - 2), pct. 4) a doua, a treia și a patra 

teză, pct. 5) - 6), Partea II secțiunea B pct. 3), secțiunea D 

pct. 2 ultima teză și pct. 5, se va insera calificativul 

„Norme UE neaplicabile”. 

Se acceptă. 

2.2. 

 

2.2.1. 

 

 

 

 

Tabelul de concordanță la Regulamentul delegat (UE) 

2019/934  

- Tabelul de concordanță al proiectului național se va 

revedea, prin indicarea în rubrica 1 a titlului actului UE, 

inclusiv, și a celei mai recente modificări a actului UE, 

care constituie obiect al transpunerii, prin precizarea 

tipului, numărului și a datei de adoptare a actului UE de 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 



 

 

 

2.2.2. 

 

 

 

 

 

2.2.3. 

modificare, în speță, Regulamentul delegat (UE) 2022/68 

al Comisiei din 27 octombrie 2021 și cu indicarea nr. 

CELEX: 32019R0934;  

- Cu referire la unele prevederi se va modifica în 

compartimentul 6 al Tabelului calificativul din ”Norme 

aplicabile statelor UE” cu ”prevederi UE opționale” 

pentru art. 4, art. 11, iar pentru art. 14 din actul UE din 

calificativul ”incompatibil” se va înlocui cu calificativul 

”norme UE netranspuse”;  

- La rubrica 6 din Tabelul de concordanță pentru 

prevederile de la : art. 2, art. 4, art. 10 (4), art. 12, art. 13 

(3), art. 15-17, Anexa I, Partea A Tabelul 2 pct. 11 

subpct. 11.1 inclusiv și Apendicele 2, Partea B secțiunea 

A pct. 2 lit. c) de la prima liniuță până la ultima liniuță, lit 

d), e) și pct. 3-5, Anexa II secțiunea A pct. 4 lit. a)-d) pct. 

(i)-(iii) și lit. e), secțiunea B pct. 2, secțiunea C pct. 2, 

pct. 9 lit. a) ultima teză și Apendicele „,Lista soiurilor de 

struguri de vin care se pot utiliza pentru constituirea 

lotului (cuvée) atunci când se produc vinuri spumante de 

calitate de tip aromat și vinuri spumante de calitate cu 

denumire de origine protejată”, Anexa III secțiunea A 

pct. 2 lit. a), pct. 3, pct. 4 lit. a) liniuța a doua și a treia, 

lit. c), secțiunea B pct. 1-2, pct. 3 ultima teză, pct. 4, pct. 

5 lit. a) pct. (i)-(ii), lit. b), pct. 6-10, Apendicele 1 „ Lista 

vinurilor licoroase cu denumire de origine protejată a 

căror producție presupune norme speciale”, Apendicele 2 

„Listele menționate la punctul 5 litera (a) din secțiunea B 

a anexei III”, Apendicele 3 „Lista soiurilor de struguri 

care pot fi utilizate pentru producția de vinuri licoroase 

cu denumire de origine protejată care poartă 8 mențiunile 

specifice tradiționale „vino dulce natural”, „vino dolce 

naturale”, „vinho doce natural” și „οινος γλυκυς 

φυσικος”, se va insera calificativul „Norme UE 

neaplicabile”. 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

3. Obiecții privind Nota informativă 

Astfel, compartimentul 3 al Notei informative se va 

Se acceptă. 

 



completa cu informații despre angajamentele asumate de 

Republica Moldova în temeiul acordurilor bilaterale cu 

Uniunea Europeană care au stat la baza elaborării 

proiectului național, în speță, rezultă din Titlul IV 

,,Cooperarea economică și alte tipuri de cooperare 

sectorială”, Capitolul 12 ,,Agricultura și dezvoltarea 

rurală” al Acordului de Asociere Republica Moldova - 

Uniunea Europeană, precum și din Anexa VII a acestuia. 

Grupul de lucru al Comisiei de stat 

pentru reglementarea activității de 

întreprinzător,  

38-78-9274 din 16.08.2024 

1. Proiectul, conform p. 1, prevede în calitate de temei legal 

art. 21 alin. (3) din Legea viei și vinului nr. 57/2006. 

Prevederile respective stabilesc, că procedeul de 

îmbogățire în scopul creșterii concentrației alcoolice 

naturale a vinurilor materie primă destinate fabricării 

vinurilor se realizează în conformitate cu actele 

normative aprobate de către Guvern. Reieșind din 

prevederile respective, conținutul proiectului 

Regulamentului privind practicile oenologice autorizate 

și restricțiile aplicabile producerii și conservării 

produselor vitivinicole (proiectul Regulamentului) 

trebuie să conțină doar prevederi de reglementare a 

procedeului de îmbogățire în scopul creșterii 

concentrației alcoolice naturale a vinurilor materie primă 

destinate fabricării vinurilor. Însă proiectul prevede 

norme privind acidificarea și dezacidificarea, procedee de 

dezalcoolizare, etc. 

Se acceptă. 

Clauza de adoptare a fost 

completată cu alte temeiuri 

legale ce acordă competență 

Guvernului pentru 

reglementarea cerințelor față de 

produsele vitivinicole. 

2. Prevederile p. 3 din proiect stabilesc, că stocurile de 

produse vitivinicole produse înainte de data aplicării 

prezentei hotărâri în conformitate cu normele aflate în 

vigoare înaintea datei respective pot fi comercializate 

pentru consum uman. Totodată, p. 4 din proiect prevede, 

că punctele 291, 1151-1153, 117-1431, 145 și anexa nr. 10 

din Regulamentul privind organizarea pieței vitivinicole, 

aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 356/2015 

(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2015, nr. 150-

159, art. 399), cu modificările ulterioare, se abrogă. În 

acest context, este necesar de a completa Analiza de 

Se acceptă. 

 



Impact, fiind prevăzut suplimentar care sunt elementele 

novatorii ale acestui proiect. 

3. Proiectul Regulamentului prevede, conform p. 1, că 

prezentul Regulament stabilește norme privind practicile 

oenologice autorizate și restricțiile aplicabile producerii 

și conservării produselor vitivinicole (în continuare – 

produse), mai departe după text. Totodată proiectul 

Regulamentului și anexele conțin multiple prevederi, în 

care se utilizează cuvântul „autorizate”. Cuvântul 

respectiv poate crea situații de interpretări, conform 

cărora în unele cazuri va fi necesară autorizarea ANSA, 

fapt ce poate genera un act permisiv. Chiar dacă 

Regulamentul delegat (UE) 2019/934 conține în 

denumire și în text cuvintele „practicile oenologice 

autorizate”, se recomandă de a examina oportunitatea 

excluderii cuvântului „autorizate” din denumire și din 

textul proiectului Regulamentului sau reformularea 

prevederilor. Faptul reglementării practicilor oenologice 

prin proiectul de Regulament respectiv este deja o 

autorizare pentru agenții economici. În continuare 

expunem un exemplu de reformulare: p. 21 din proiectul 

Regulamentului - Îndulcirea vinului poate fi autorizată 

doar dacă este efectuată cu ajutorul unuia sau mai 

multora dintre produsele următoare:… Conform 

propunerii de reformulare – Se permite îndulcirea vinului 

doar dacă este efectuată cu ajutorul unuia sau mai 

multora dintre produsele următoare:…Menționăm, că 

proiectul Regulamentului conține prevederi, prin care se 

permit activități, fără utilizarea cuvântului „autorizare”. 

Spre exemplu, p.1 di anexa nr. 5 prevede, că se permite 

maturarea biologică aerobă, utilizând sușe de levuri 

speciale, ce se dezvoltă la suprafață sub formă de peliculă 

sau în volumul vinului și imprimă produsului 

caracteristici fizico-chimice și organoleptice specifice, de 

oxidare. 

Se acceptă. 

 

4. La anexa nr. 1 sunt prevăzute norme de trimitere la Codul Se acceptă. 



internațional al practicilor oenologice al OIV. Prevederile 

p. 5 din proiectul Regulamentului stabilesc, că Ministerul 

Agriculturii și Industriei Alimentare publică în Monitorul 

Oficial al Republicii Moldova fișele Codului 

internațional al practicilor oenologice al OIV menționate 

în anexele nr. 1 și nr. 2. În cazul în care fișele Codului nu 

vor fi publicate, în baza unui ordin al ministerului, în 

termenul prevăzut la p. 3 din proiect, aplicabilitatea 

proiectului Regulamentului poate fi compromisă. 

Agenția Națională pentru Siguranța 

Alimentelor,  

10-02.1/4309 din 19.08.2024 

1. Regulamentul trebuie să conțină și noțiuni noi ce se 

întâlnesc pe text, pentru o mai bună interpretare a 

acestuia, cum ar fi „etapă de producție”, „tratament”, 

„asamblare” „produs viticol” . 

Se acceptă de principiu. 

În actele normative de bază, din 

care reiese proiectul propus 

(Legea nr. 57/2006 și HG nr. 

356/2015) se întâlnesc aceste 

expresii. În acest context, puteți 

înainta propuneri de completare 

a actelor respective, inclusiv cu 

formularea integrală a 

noțiunilor date. Dar, dacă e să 

ne conducem de aspectul 

propunerii mai profund, atunci, 

urmează de dat noțiunea și de 

„etapă de procesare”, „etape ale 

livrării” sau „etape ale 

comercializării” etc. 

considerăm că, există riscul să 

transformăm actul normativ în 

dicționar. Totodată, cuvintele 

„produs viticol” ba fi substituită 

cu „produs vitivinicol”. 

2. La pct. 10 se propune de substituit expresia „punctul 6” 

cu expresia „ punctul 6.3”, dat fiind faptul că prin adaos 

de zaharoză sau a mustului de struguri concentrat nu 

poate avea loc reducerea volumului inițial. 

Nu se acceptă. 

Proiectul propus respectă 

prevederile Regulamentului 

(UE) nr. 1308/2013, deci 

practica țărilor UE este un 

exemplu ce ar trebui de urmat 



intact. 

3. Prevederile pct. 19 se vor referi doar la concentrarea, 

acidificarea și dezacidificarea vinurilor cu IGP și DOP, 

iar la restul se vor înregistra în registrul procedeelor 

tehnologice, fără notificarea Oficiului Național al Viei și 

Vinului. 

Se acceptă parțial. 

Având în vedere necesitatea 

armonizării cadrului normativ 

european (Regulamentul (UE) 

nr. 1308/2013), dar și luând în 

considerație practica țării 

vecine România (HG nr. 

512/2016, art. 35), procedurile 

respective vor fi notificate 

Agenției Naționale pentru 

Siguranța Alimentelor, pentru 

un control de stat în vederea 

corectitudinii efectuării 

procedurii. 

În cazul prezentării unor 

argumente mai explicite, 

prevederea dată ar putea fi 

revizuită. 

4. Prevederile primului enunț din pct. 22 sunt preluate 

integral din pct.2 partea D a anexei nr.1 la Regulamentul 

delegat (UE) nr.2019/934, însă nu sunt clare. Vinurile 

destinate consumului uman și vinurile cu indicație 

geografică sunt puse spre consum în formă îmbuteliată, 

adică preambalate. La această etapă nu sunt efectuate 

operații tehnologice de îndulcire, aceasta fiind efectuată 

la vinurile materie primă și cupajele de vinuri materie 

primă anterior ambalării, adică la „etapa de producție”, 

sau de comercializare angro astfel cum este descris în pct. 

24. Astfel se propune excluderea primului enunț din pct. 

22. 

Nu se acceptă. 

Este o prevedere de interzicere 

și nu este clar care ar fi 

impactul negativ al prevederii 

date.  

5. Este necesar de a întocmi tabelul de concordanță a 

proiectului remis spre examinare cu Regulamentul 

delegat (UE) 2019/934 și Regulamentul (UE) 2024/1143 

pentru a identifica prevederile cu normele de 

reglementare noi preluate în actul normativ național. 

Nu se acceptă. 

Proiectul respectiv armonizează 

doar art. 80 și anexa nr. VIII 

din Regulamentul (UE) nr. 

1308/2013 și nu face obiectul 



Regulamentului (UE) 

2024/1143.  

Totodată, conform art. 32 alin. 

(51) „în avizele la proiectul 

actului normativ, autoritățile 

publice își expun opinia în 

privința soluțiilor juridice din 

domeniile care intră în sfera lor 

de competență sau care le 

vizează direct”. Astfel, 

considerăm că obiecția dată ține 

de competența Centrului de 

Armonizare a Legislației. 

6. În pct. 33 nu este clar în ce mod activatorii pentru 

fermentația alcoolică și malolactică specificați în pct. 4 

din anexa 2 reprezintă puritatea și identitatea substanțelor 

utilizate în cadrul practicilor oenologice. Se propune 

expunerea acestui punct sub forma: 

„33. Compușii tehnologici autorizați în calitate de 

activatorii pentru fermentația alcoolică și malolactică, 

puritatea și identitatea acestora sunt menționate în pct. 4 

din anexa nr.2” 

Se acceptă de principiu. 

Poziția 4 se substituie cu 

coloana 5. 

7. În secțiunea 7 apare noțiunea de „produse viticole”, 

noțiune preluată din anexa VII partea 2-a a 

Regulamentului (UE) nr. 1308/2013, deși în tabelul din 

anexa nr. 1 sunt menționate „categoriile de produse 

vinicole”. Dacă se preia noțiunea din Regulamentul UE, 

ar trebui inițial să fie introdusă în Legea nr. 57/2006 sau 

în Regulamentul aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 

356/2015, or prin introducerea unui articol nou „Noțiuni 

principale” în textul prezentului Regulament. 

Se acceptă de principiu. 

Argumentul poziției nr. 1. 

8. Restricțiile oenologice specificate în pct. 39.4 nu sunt 

relevante în producerea vinurilor demiseci și demidulci, 

deoarece la fabricarea acestora sunt utilizate în proporție 

de 90% must de struguri concentrat sau must de struguri 

concentrat rectificat de import (preponderent din Italia). 

Se acceptă. 



Se propune excluderea acestui punct. Or, prin interzicerea 

adaosului și utilizării produselor pentru îndulcire de 

import, producătorii vor avea bariere la producerea 

vinurilor demiseci și demidulci. Se menționează, că 

actualmente importul acestor produse este condiționat de 

obținerea rezultatelor de încercări la autenticitate, fiind 

verificată natura botanică de proveniență a acestora. 

9. Din pct. 41.1 și 41.3 cuvântul „tescuirea” de înlocuit cu 

cuvântul „presarea”. 

Se acceptă. 

10. În pct. 6 din anexa nr. 1 coloana „categoriile de produse 

vinicole” de completat cu categoria „must de struguri 

sulfitat”. 

Se acceptă. 

11. În pct. 7 din anexa nr. 1 în coloana „condiții și limite de 

utilizare” se face referință la pct. 19 din Regulament, iar 

acesta nu se referă la „utilizarea de rășini schimbătoare de 

ioni”. Se propune, similar exprimării în pct. 32, toate 

referințele la pct. 19 să fie efectuate cu trimitere la 

Registrul vitivinicol de evidență specific, astfel cum este 

definit în pct. 156 enumerarea 3) din Regulamentul 

privind organizarea pieței vitivinicole, or în pct. 19 de 

specificat concret în care registru vitivinicol de evidență. 

Se acceptă de principiu. 

12. În alineatul 2 din apendicele 1 al anexei nr. 1 cuvintele 

„verificate de organele de control. Organele de control 

stabilesc” se vor substitui cu cuvintele „de personal 

calificat cu competențe în domeniu, care vor stabili”. 

Se acceptă de principiu  

cu condiția prezentării unor 

detalii asupra „personal 

calificat” (cine sunt) 

13. Pe tot textul proiectului în contextul menționării 

Regulamentul sanitar privind materialele și obiectele 

destinate să vină în contact cu produsele alimentare, 

aprobat prin HG nr. 278/2013 de completat cu textul „ și 

Regulamentul sanitar privind materialele și obiectele 

destinate să vină în contact cu produsele alimentare, 

aprobat prin HG nr. 308/2011”. 

Se acceptă. 

14. În apendicele 2 din anexa 2 de exclus cuvintele „aprobat 

în mod oficial de organul de control, cu stabilirea 

responsabilităților aferente”. Autoritatea de control nu are 

atribuții de a aproba sau atesta competențele oenologilor 

Se acceptă de principiu. 



sau tehnicienilor și de a stabili responsabilitățile acestora. 

Dar ar putea fi specialiști cu competențe în domeniu la IP 

„Oficiul Național al Viei și Vinului”. 

15. În pct. 1, sbp. 1.8 din anexa nr. 3, după expresia „ de 1,5 

g/dm3” de completat cu expresia „exprimată în acid 

tartric”. 

Se acceptă. 

16. În pct. 4 din anexa nr. 5 de specificat Registrul vitivinicol 

de evidență concret, astfel cum este definit în pct. 156 

enumerarea 3) din Regulamentul privind organizarea 

pieței vitivinicole. 

Se acceptă de principiu. 

Ministerul Finanțelor,  

nr. 07/5-03/347/1298 din 16.08.2024 

1. Nota informativă la proiectul hotărârii urmează a fi adusă 

în concordanță cu Anexa nr. 1 la Legea nr. 100/2017 cu 

privire la actele normative, cu modificările și 

completările ulterioare. 

Nu se acceptă. 

Proiectul respectiv a fost inițiat 

până la intrarea în vigoare a 

modificărilor la Legea nr. 

100/2017 cu privire la actele 

normative (05.07.2024).  

Astfel, acesta dispune de 

analiza impactului de 

reglementare care a fost 

transmisă spre examinare 

Grupului de lucru al Comisiei 

de stat pentru reglementarea 

activității de întreprinzător la 

data de 01.07.2024 și susținută 

în ședința din 09.07.2024.  

În acest sens, și examinând 

scrisoarea Cancelariei de Stat 

nr. 18-78-7372 din 04.07.2024, 

„proiectele pentru care analiza 

de impact a fost prezentată 

pentru consultare/ 

expertizare prealabilă în 

conformitate cu prevederile 

Metodologiei de analiză a 

impactului în procesul de 

fundamentare a proiectelor de 



acte normative, aprobate 

prin Hotărârea Guvernului nr. 

23/2019, până la data de 5 iulie 

2024, vor fi promovate cu 

dosarul de însoțire întocmit în 

conformitate cu prevederile 

cadrului normativ în vigoare 

până la data de 5 iulie 2024”. 

Ministerul Sănătății,  

09/3234 din 20.08.2024 

1. Comunică lipsa de obiecții și propuneri Se acceptă. 

Informare 

Ministerul Finanțelor, 

07/5-09/408 din 11.09.2024 

1. Comunică lipsa de obiecții și propuneri Se acceptă. 

Ministerul Sănătății,  

09/3493 din 11.09.2024 

1. Comunică lipsa de obiecții și propuneri Se acceptă. 

Agenția Națională pentru Siguranța 

Alimentelor, 

10-02.1/4823 din 11.09.2024 

1. În avizul expediat de către Agenție, la pct. 1 referitor la 

prevederile pct. 19 (concentrarea, acidificarea și 

dezacidificarea vinurilor) s-a specificat despre 

posibilitatea/necesitatea declarării acestor procedee prin 

notificarea Oficiului Național al Viei și Vinului doar 

pentru produsele vitivinicole cu IGP și DOP (pentru a 

menține evidența și a asigura trasabilitatea acestora), însă 

pentru celelalte vinuri procedeele tehnologice respective 

pot fi efectuate cu înregistrarea în registrul procedeelor 

tehnologice și registrul de intrări-ieșiri pentru deținerea și 

utilizarea unor produse, astfel cum se practică în prezent. 

În versiunea actualizată, autorul proiectului menționează 

în pct. 19 că „Fiecare procedură menționată la punctele 

17 și 18 trebuie notificată Agenției Naționale pentru 

Siguranța Alimentelor...”. Declararea obligatorie a 

acestora la autoritatea de control nu este necesară, 

deoarece inspectorii în cadrul controalelor oficiale 

verifică trasabilitatea acestora prin controlul 

înregistrărilor efectuate în registrele tehnologice 

obligatorii de evidență. Totodată, în Regulamentul (UE) 

1308/2013 anexa VIII partea I litera D pct. 4 (ultima 

Se acceptă. 



frază) obligativitatea declarării procedurilor menționate 

„la autoritatea competentă” este succedată de fraza 

„declararea acestor cantități poate fi înlocuită prin 

înscrierea lor într-un registru de intrări și de utilizare”. 

Astfel, întru evitarea complicării activității agenților 

economici producători, propunem excluderea 

obligativității de notificare a Agenției cu menținerea 

obligativității de înregistrare a procedeelor din pct. 17 și 

18 în Registrele tehnologice obligatorii de evidență și 

utilizare. 

2. Reiterăm propunerea 6 din avizul Agenției specificat 

supra, prin aducerea următoarelor corectări. 

Puritatea și identitatea substanțelor utilizate în cadrul 

practicilor oenologice, menționate în anexa 2 sunt 

grupate după următoarele categorii: corectori de aciditate, 

conservanți și antioxidanți, activatori de fermentație și 

agenți de fermentație, agenți de limpezire, stabilizatori, 

enzime, gaze și gaze de ambalare și corectori de defecte 

ale vinurilor. Substanțele respective fiind aditivi 

alimentari, este necesar ca specificațiile pentru ele să 

îndeplinească cerințele stabilite de Regulamentul sanitar 

privind aditivii alimentari, aprobat prin HG nr. 229/2013. 

Astfel se propune ca fraza din pct. 33 să fie completată la 

final cu următoarea expresie „ și să îndeplinească 

cerințele stabilite de Regulamentul sanitar privind aditivii 

alimentari, aprobat prin HG nr. 229/2013”. 

Se acceptă. 

3. La propunerea nr. 12 din avizul Agenției se aduc 

următoarele completări/explicații. Actualmente, 

achiziționarea echipamentelor (instalațiilor) de rășini 

schimbătoare de ioni este însoțită de instalarea acestuia 

de către firma producătoare/distribuitoare și de instruirea 

oenologilor/tehnicienilor agentului economic beneficiar, 

ceea ce ne-a permis de a specifica în aviz ca fiind 

„personal calificat cu competențe în domeniu”. În țară, la 

momentul actual, nu există autoritate de control cu astfel 

de competențe. Prin urmare, în cazul menținerii în 

Se acceptă. 



vigoare a versiunii alineatului 2 din apendicele 1 al 

anexei nr. 1 al proiectului, este necesar ca statul să se 

asigure că personalul organului de control deține/dispune 

de astfel de competențe. Respectiv, personalul trebuie să 

dețină competențe atât în verificarea instalațiilor cât și să 

aprobe competențele oenologilor și tehnicienilor și să 

stabilească obligațiile și responsabilitățile lor. 

În cazul acceptării propunerii Agenției, sub expresia 

„personal calificat cu competențe în domeniu” se va 

subînțelege personalul responsabil de furnizarea, 

instalarea și setarea instalațiilor de rășini schimbătoare de 

ioni, asigurarea specificațiilor tehnice a instalației, 

verificarea funcționalității ei și instruirea oenologilor și 

tehnicienilor. 

4. Suplimentar, se propune completarea pct. 38.2 cu 

categoria „vin pelicular”, astfel cum este prevăzut în 

anexa nr. 5 la regulament. 

Se acceptă. 

Expertizare 

Centrul Național Anticorupție, 

06/2/15697 din 17.09.2024 

1. Urmare a examinării conținutului proiectului, se constată 

că prevederile acestuia nu aduc atingere drepturilor 

fundamentale și nu contravin interesului public, fiind 

promovată reglementarea practicilor oenologice ce 

contribuie la ridicarea nivelului de protecție a 

consumatorilor, în corespundere cu directivele europene 

în domeniu. 

Se acceptă. 

Ministerul Justiției,  

04/2-8544 din 24.09.2024 

1. Potrivit notei de fundamentare, Regulamentul propune să 

definească în mod clar și precis practicile oenologice 

permise, inclusiv metodele de îndulcire a vinurilor, 

limitele de utilizare a unor substanțe care pot fi folosite 

pentru producerea vinului și condițiile de utilizare a 

unora dintre substanțele respective în cadrul vinificației. 

În același timp, cu referire la această notă, menționăm că, 

potrivit modificărilor recente operate, inclusiv la art. 30 

al Legii nr. 100/2017 cu privire la actele normative, care 

au intrat în vigoare la 5 iulie 2024 (a se vedea Legea nr. 

49/2024 pentru modificarea unor acte normative 

Nu se acceptă. 

Reiterăm că, proiectul respectiv 

a fost inițiat până la intrarea în 

vigoare a modificărilor la 

Legea nr. 100/2017 cu privire 

la actele normative 

(05.07.2024).  

Astfel, acesta dispune de 

analiza impactului de 

reglementare care a fost 

transmisă spre examinare 



(procesul de elaborare și promovare a proiectelor actelor 

normative)), nota informativă urmează a fi înlocuită cu 

nota de fundamentare, care se va întocmi conform 

modelului prevăzut în anexa nr. 1 la Legea nr. 100/2017. 

Grupului de lucru al Comisiei 

de stat pentru reglementarea 

activității de întreprinzător la 

data de 01.07.2024 și susținută 

în ședința din 09.07.2024.  

În acest sens, și examinând 

scrisoarea Cancelariei de Stat 

nr. 18-78-7372 din 04.07.2024, 

„proiectele pentru care analiza 

de impact a fost prezentată 

pentru consultare/ 

expertizare prealabilă în 

conformitate cu prevederile 

Metodologiei de analiză a 

impactului în procesul de 

fundamentare a proiectelor de 

acte normative, aprobate 

prin Hotărârea Guvernului nr. 

23/2019, până la data de 5 iulie 

2024, vor fi promovate cu 

dosarul de însoțire întocmit în 

conformitate cu prevederile 

cadrului normativ în vigoare 

până la data de 5 iulie 2024”. 

2. 

2.1. 

 

 

2.2. 

La proiectul hotărârii Guvernului: 

La pct. 1 din proiectul hotărârii, cuvintele „conform 

anexei” se vor substitui cu textul „(se anexează)”, 

conform uzanțelor. 

La pct. 4, prepoziția „din” se va substitui cu prepoziția 

„la”. 

 

Se acceptă. 

 

 

Se acceptă. 

 

3. 

3.1. 

 

3.2. 

 

 

La proiectul Anexei (Regulament): 

În parafa de aprobare, cuvintele „Anexă la” se vor 

substitui cu cuvintele „Aprobat prin”. 

La pct. 1 și 2, textul „anexele nr. 4 și 5” se va substitui cu 

textul „anexele nr. 4 și nr. 5”. Totodată, se va ține cont 

că, potrivit art. 49 alin. (4) din Legea nr. 100/2017 dacă 

 

Se acceptă. 

 

Se acceptă. 

 

 



 

 

 

3.3. 

 

 

3.4. 

 

 

 

 

 

 

 

3.5. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.6. 

 

 

 

 

 

 

 

un act normativ are mai multe anexe, acestea sunt 

însemnate cu numere ordinare, exprimate prin cifre arabe, 

în ordinea în care au fost enunțate în textul actului. 

La pct. 7, referința la punctul 6 se va reda cu abreviere 

conform uzanțelor (obiecție valabilă și la pct.7, 10, 11, 

13, 19 etc.) . 

În conformitate cu art. 52 alin. (3) din Legea nr. 

100/2017 cu privire la actele normative, pentru 

interpretare corectă și aplicare comodă, punctele pot fi 

divizate în subpuncte care se numerotează prin adăugarea 

consecutivă a cifrelor arabe, până la gradul de detaliere 

necesar. Ținând cont de prevederea legală enunțată, la 

pct. 8, textul „punctele 6.1 și 6.2” se va substitui cu textul 

„sbp. 6.1 și 6.2”. 

Dispoziția de la pct. 19 transpune prevederea de la Anexa 

VIII Partea I lit. D din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 

al Parlamentului European și al Consiliului din 17 

decembrie 2013, în conformitate cu care fiecare 

procedură menționată la punctele 1, 2 și 3 trebuie 

declarată autorităților competente. Cu toate acestea, 

declararea acestor cantități poate fi înlocuită prin 

înscrierea lor într-un registru de intrări și de utilizare. 

Astfel, la pct. 19 din Regulament se va revizui mențiunea 

în conformitate cu care „fiecare procedură menționată la 

punctele 17 și 18 trebuie notificată Agenției Naționale 

pentru Siguranța Alimentelor și înscrisă în registrul 

vitivinicol de evidență în conformitate cu Regulamentul 

privind organizarea pieței vitivinicole”. 

Potrivit art. 8 alin. (1) subalineatele doi și trei din 

Regulamentul delegat (UE) 2019/934 al Comisiei din 12 

martie 2019, cupajul unui vin alb fără DOP/IGP cu un 

vin roșu fără DOP/IGP nu poate produce un vin roze. 

Totuși, dispoziția de la al doilea paragraf nu exclude un 

cupaj de genul celui menționat la paragraful respectiv în 

cazul în care produsul finit este destinat asamblării, sau 

producerii de vinuri petiante. Pct. 32 din regulament 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

3.7. 

 

 

 

 

 

 

3.8. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

transpune dispoziția de la art. 8 alin. (1) al treilea alineat. 

În acest sens, menționăm că întru asigurarea unei 

transpuneri corecte, la pct. 32, referința la pct. 29 se va 

substitui cu referința la pct. 31, or, pct. 31 transpune 

dispoziția de la art. 8 alin. (1) alineatul doi la care se face 

referință la art. 8 alineatul trei din Regulamentul delegat 

(UE) 2019/934. 

Pct. 34 transpune art. 9 alin. (2) din Regulamentul delegat 

(UE) 2019/934, la care se face referință la partea A a 

anexei I. La acest aspect, menționăm că referința la 

poziția 7 a anexei nr. 2 necesită a fi substituită cu 

referința la anexele nr. 1 și nr. 2, or, anexele nr. 1 și nr. 2 

transpun partea A a anexei I la Regulamentul delegat 

(UE) 2019/934. 

Potrivit tehnicilor de armonizare legislativă, fiecare act al 

Uniunii Europene trebuie plasat într-un context național 

și instituțional. În cazul în care acest lucru nu este 

realizat, implementarea legislației Uniunii Europene 

copiate devine dificilă și chiar imposibilă. La acest 

aspect, atenționăm că tehnica de armonizare presupune 

transpunerea prevederilor Uniunii Europene în actul 

normativ național într-o manieră reformulată. Respectiv, 

prevederile Uniunii Europene sunt transpuse într-o 

manieră care ar corespunde sistemului juridic național, 

păstrând esența, semnificația și scopul prevederilor 

Uniunii Europene. Această modalitate de transpunere 

protejează ordinea juridică națională și terminologia 

consacrată. Această modalitate de transpunere permite 

preluarea din actul Uniunii Europene a acelor elemente 

structurale care sunt relevante pentru transpunere și 

pentru realizarea direcțiilor de acțiuni prevăzute de actul 

Uniunii Europene. 

Dispoziția de la pct. 40 transpune norma de la Partea II 

lit. C din Anexa VIII la Regulamentul (UE) 1308/2013 în 

conformitate cu care „Sunt interzise cupajul unui vin 

originar dintr-o țară terță cu un vin din cadrul Uniunii și 

 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.9. 

cupajul între vinuri originare din țări terțe pe teritoriul 

Uniunii”. 

La cuprinsul care se propune la pct. 40 cuvintele „țări 

terțe” nu au fost transpuse corect, iar cuvintele „pe 

teritoriul Uniunii” nu au fost transpuse. Totodată, s-a 

omis cuvântul „originare”. În acest sens, cu titlu de 

recomandare propunem următoare redacție la pct. 40 din 

proiect. „40. Sunt interzise cupajul unui vin originar 

dintr-o altă țară cu un vin din Republicii Moldova și 

cupajul între vinuri originare din alte țări pe teritoriul 

Republicii Moldova”. 

La conținutul de la pct. 41 subpct. 41.1, menționăm că 

conținutul enunțului al doilea nu este indicat la Anexa 

VIII Partea II lit. D pct. 1 din Regulamentul (UE) nr. 

1308/2013 pe care îl transpune și nici în tabelul de 

concordanță nu este elucidat acest aspect, or, în coloana 

„Gradul de compatibilitate” este indicată mențiunea 

„Compatibil”. Prin urmare, se va examina suplimentar 

prevederea în cauză. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă de principiu. 

Este o prevedere combinată 

dintre Regulamentul (UE) nr. 

1308/2013 (Anexa VIII Partea 

II lit. D pct. 1) și Regulamentul 

delegat (UE) 2019/934 (art. 13 

alin. (2)). A se vedea tabelele 

de concordanță. 

4. 

4.1. 

 

 

 

 

 

4.2. 

 

 

 

 

4.3. 

 

 

 

 

La Anexa nr. 1 la Regulament: 

În conformitate cu art. 54 alin. (1) lit. i) din Legea nr. 

100/2017, exprimarea prin abrevieri a unor denumiri sau 

termeni se poate face numai după explicarea acestora în 

text, la prima folosire. Având în vedere că anexa este 

element distinct al actului normativ, în coloana a treia, 

abrevierea „OIV” se va substitui cu denumirea completă. 

În contextul art. 52 alin. (3) din Legea nr. 100/2017, la 

poziția a 3-a coloana a 3-a, textul „punctul 6.3” se va 

substitui cu textul „sbp.6.3” (obiecție similară și la 

poziția 21 din Tabel, sbp. 4.1, 6.1-6.5 de la Apendicile 1, 

etc.). 

La poziția 6 coloana a patra din proiect, se va revizui 

referința la „mustul de struguri sulfat”, or, această 

categorie de produs vinicol nu este indicat la poziția a 5-a 

coloana a 4-a din Tabelul 1 Partea A din Anexa I la 

Regulamentul delegat (UE) 2019/934 pe care o 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 



 

4.4. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.5. 

 

 

 

 

 

 

4.6. 

transpune. 

La pozițiile 11-13 coloana a treia, se vor exclude 

cuvintele „la prezenta anexă” pentru a asigura 

conformitatea cu art. 55 alin. (4) din Legea nr. 100/2017 

care prevede că „În cazul în care se face trimitere la o 

normă juridică care este stabilită în același act normativ 

sau element structural, pentru evitarea reproducerii 

acesteia, se face trimitere la norma juridică relevantă fără 

a se preciza că aceasta face parte din același act normativ 

sau element structural, cu excepția cazurilor în care 

această precizare este necesară pentru a exclude orice 

echivoc” (obiecție valabilă și la apendicile 1). 

Apendicile 4 transpune Apendicile 8 din Anexa I la 

Regulamentul delegat (UE) 2019/934. La pct. 3 din 

Anexa I la Regulamentul delegat (UE) 2019/934, se face 

referință la partea I a anexei VIII la Regulamentul (UE) 

nr. 1308/2013 care este transpus prin pct. 6-20 din 

Regulament. Prin urmare, textul „pct. 5-19” se va 

substitui cu textul „pct. 6-20”. 

Apendicile 5 transpune Apendicile 9 din Anexa I la 

Regulamentul delegat (UE) 2019/934. La pct. 4 din 

Anexa I la Regulamentul delegat (UE) 2019/934, se face 

referință la partea I a anexei VIII la Regulamentul (UE) 

nr. 1308/2013 care este transpusă prin pct. 6-20 din 

Regulament. Prin urmare, textul „pct. 5-19” se va 

substitui cu textul „pct. 6-20”. 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

5. 

5.1. 

 

 

 

 

 

5.2. 

 

 

La Anexa nr. 2 la Regulament: 

La poziția 3.2 coloana a 9-a, cuvintele „Mustul parțial 

fermentat destinat ca atare consumului uman direct” se 

vor exclude, or, la poziția 3.2 din Tabelul 2 la Anexa I la 

Regulamentul delegat (UE) 20129/934 pe care o 

transpune nu se face referință la categoria de produs 

vinicol enunțată. 

La poziția 4.1, sintagma „mustul de struguri parțial 

fermentat extras” va fi succedat de cuvintele „din struguri 

stafidiți” astfel cum este indicat la categoria de produs 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 



 

 

 

 

 

 

5.3. 

 

 

 

5.4. 

 

 

5.5. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5.6. 

 

 

5.7. 

 

 

 

5.8. 

viticol de la pct. 12 din Partea II de la Anexa VII la 

Regulamentul 1308/2013 la care se face referință la 

poziția 4.1 coloana a 9-a din Regulamentul delegat (UE) 

nr. 1308/2013 pe care o transpune (obiecție valabilă și la 

pozițiile 4.4-5.10, 5.12-5.16, 6.12, 7.2-7.6, 7.8, 7.9, 7.11, 

7.12-9.2, 10.3-10.5,11.4). 

La poziția 8.4 coloana a 6-a, se va revizui, textul „(x5)”, 

deoarece la coloana în cauză din Tabelul 2 la Anexa I la 

Regulamentul (UE) 2019/934 nu este indicat nici un 

indice. 

Adițional, urmează a fi exclusă Nota din subsol, deoarece 

nu este element constitutiv al actului normativ conform 

art. 41 din Legea nr. 100/2017. 

În conformitate cu art. 51 alin. (6) din Legea nr. 

100/2017, alineatele sunt însemnate succesiv cu numere 

ordinare, exprimate prin cifre arabe, luate între paranteze 

rotunde. Alineatul poate fi divizat în litere, care sunt 

însemnate succesiv cu litere latine mici, urmate de o 

paranteză. În cazul unei structuri complexe a actului 

normativ, alineatul poate fi divizat mai întâi în puncte 

însemnate cu numere ordinare, exprimate prin cifre arabe, 

urmate de o paranteză. La rândul lor, punctele pot fi 

divizate în litere, însemnate succesiv cu litere latine mici, 

urmate de o paranteză. Ținând cont de prevederea legală 

enunțată, la indicele (2), textul „Articolul 18 alineat (4)” 

se va substitui cu textul „Art. 18 pct. 4)” astfel cum este 

indicat la art. 18 din Legea nr. 279/2017 la care se face 

referință. 

Prevederea de la indicele „(4)”, „Vezi, de asemenea pct. 

34 din Regulament” se va revizui, deoarece nu 

corespunde limbajului normativ. 

Ținând cont de prevederile art. 55 alin. (4) din Legea nr. 

100/2017, la Apendicile 1, pct. 1 și 2, cuvintele „din 

prezenta anexă” se vor exclude ca fiind excedente 

(obiecție valabilă și la Apendicile 2). 

Deși la Apendicile 1 pct. 3 liniuța întâi din Anexa I la 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

Se acceptă. 



 

 

 

 

 

5.9. 

 

Regulamentul delegat (UE) 2019/934 se face referință la 

„tartrat de calciu (1.7)” considerăm oportună revizuirea la 

Apendicile 1, pct. 3 sbp. 3.1 din proiect, a textului „tartrat 

de calciu (poziția 1.7)”, or, în Tabelul de la Anexa nr. 2 

din proiect, la poziția 1.7 este indicat „Sulfat de calciu”. 

La Apendicile 2, referința la „Oficiu” se va substitui cu 

denumirea completă (obiecție valabilă și la pct. 1 sbp. 1.1 

din Anexa nr. 4 la Regulament). 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

6. 

6.1. 

 

 

 

 

 

 

 

6.2. 

 

 

 

6.3. 

 

 

 

 

6.4. 

 

 

 

 

 

 

 

6.5. 

La Anexa nr. 3 la Regulament: 

La pct. 1 cuvintele „vinul spumant” vor fi succedate de 

cuvintele „fără denumire de origine protejată”, pentru a 

asigura transpunere corespunzătoare a pct. 11 din Anexa 

II Partea A la Regulamentul delegat (UE) 2019/934. 

 

 

 

 

La pct. 2 sbp. 2.2, textul „punctele 1.2-1.9” se va 

substitui cu textul „sbp. 1.2-1.9” (obiecție valabilă și la 

sbp. 4.7). Totodată, menționăm că pentru referințele la 

subpuncte se vor utiliza abrevierile acestora. 

Ținând cont de prevederile art. 52 alin. (3) din Legea nr. 

100/2017, la pct. 4 sbp. 4.3, diviziunile se vor numerota 

prin adăugarea consecutivă a cifrelor arabe, până la 

gradul de detaliere necesar după modelul 4.3.1, 4.3.2, 

4.3.3, etc. 

Pct. 4 sbp. 4.8.7 din proiect transpune pct. 9 lit. (g) din 

Partea C la Anexa II la Regulamentul delegat (UE) 

2019/934 la care se face referință la pct. 6. La sbp. 4.8.7 

din proiect, se face referință la punctul 4.8.5. În acest 

sens, menționăm că sbp. 4.5 transpune pct. 6 de la pct. 9 

lit. (g) din Partea C la Anexa II la Regulamentul delegat 

(UE) 2019/934. Prin urmare, textul „punctul 4.8.5” se va 

substitui cu textul sbp. 4.5. 

Suplimentar, menționăm că nu este clar în baza la ce au 

fost stabilite prevederile din Apendice în condițiile în 

 

Se acceptă de principiu, însă 

este o prevedere superfluu în 

contextul prevederilor din 

Legea viei și vinului nr. 

57/2006, doar produsele 

desemnate cu DOP și IGP 

urmează a fi atribuit 

caracteristicile respective. 

Se acceptă. 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă. 

Lista soiurilor de struguri din 



care în tabelul de concordanță este indicată mențiunea 

„Norme UE neaplicabile”. 

apendice enumeră soiurile de 

struguri aromate cultivate pe 

teritoriul UE și utilizate pentru 

producerea vinurilor spumante 

de tip aromat și vinuri 

spumante de calitate cu DOP. 

În Republica Moldova, la fel, 

pentru producerea vinurilor 

spumante de tip aromat se 

utilizează anumite soiuri de 

struguri, așa cum sunt listate în 

apendicele anexei nr. 3. 

Totodată, mențiunea „Norme 

UE neaplicabile” a fost stabilită 

în recomandările Centrului de 

Armonizare a Legislației, prin 

avizul nr. 31/02-126-9237 din 

15.08.2024 (sbp. 2.2.3 din 

sinteză – CAL). 

7. 

7.1. 

 

7.2. 

 

 

 

7.3. 

 

7.4. 

La Anexa nr. 4 la Regulament: 

Textul „anexa nr. 1 și 2” se va substitui cu textul „anexa 

nr. 1 și nr. 2”. 

La pct. 1 sbp. 1.1, întru respectarea condiției preciziei, 

textul „punctul 2” va fi succedat de textul „sbp. 3)”. 

Totodată, referința la elementul structural se va indica cu 

abreviere conform uzanțelor. 

La pct. 1 sbp.1.4, textul „articolul 10” se va substitui cu 

textul „art. 10 alin. (2)”. 

La pct. 2 sbp. 2.1, textul „punctul 2 subpunctul 5)” se va 

substitui cu textul „pct. 2 sbp. 5) lit. b)”. 

 

Se acceptă. 

 

Se acceptă. 

 

 

 

Se acceptă. 

 

Se acceptă. 

 

8. 

8.1. 

 

 

 

 

La Anexa nr. 5 la Regulament: 

În tabelul de concordanță nu este reflectat actul Uniunii 

Europene din care a fost transpusă Anexa nr. 5 la 

Regulament, motiv pentru care, se va elucida acest 

aspect. 

 

 

Se acceptă. 

Este o prevedere națională 

reflectată în HG nr. 356/2015. 

Din acest considerent, pentru a 

crea condiții agenților 



 

 

 

 

 

8.2. 

 

 

 

 

 

8.3. 

 

 

 

 

 

În conformitate cu art. 49 alin. (3) din Legea nr. 

100/2017, anexa trebuie să aibă un temei-cadru în textul 

actului normativ și să se refere exclusiv la obiectul 

determinat prin norma de trimitere. Prin urmare, în textul 

Regulamentului se va indica un temei-cadru pentru anexa 

nr. 5. 

Textul „anexele nr. 1 și 2” se va substitui cu textul 

„anexele nr. 1 și nr. 2”. 

economici naționali producători 

de aceste vinuri, au fost incluse 

și practici oenologice permise 

acestor vinuri, suplimentar 

celor preluate din actele UE. 

Se acceptă. 

S-a completat pct. 26. 

 

 

 

 

Se acceptă. 

 

 

 

Viceprim-ministru,  

ministru            Vladimir BOLEA 
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